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1. MultiPlus-ll GX Instrukcja obstugi urzadzenia

Wstep
W sktad urzadzenia MultiPlus-1l GX Victron wchodzg ponizsze elementy:
* Wydajny falownik/tadowarka MultiPlus-II
» Karta GX z wy$wietlaczem 2x 16 znakéw

Elementy te sg okablowane i wstepnie skonfigurowane w ramach jednego urzadzenia.
Upraszcza to montaz urzgdzenia, co przektada sie na oszczednosci czasu i pieniedzy.

W dokumencie oméwiono:
« Charakterystyke MultiPlus-1l GX
+ Dziatanie ——
» Dane techniczne

« Ograniczenia

» Zalecenia dotyczace montazu

» Etapy wykrywania i usuwania usterek

Celem zapewnienia bezpieczenstwa podczas korzystania z urzadzenia, jak i jego
niezawodnosci, prosimy zapoznac¢ sie z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja dotyczy:
* MultiPlus-1l GX 24/3000/70-32

* MultiPlus-Il GX 48/3000/35-32

* MultiPlus-Il GX 48/5000/70-50

(M), . victron energy MultiPlus-ll GX Instrukcja obstugi
@I)}
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2. Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia prosimy zapoznac sie z trescig towarzyszacej dokumentacji, w ktorej opisano
oznaczenia ostrzegawcze oraz podano wtasciwe wskazowki. Niniejsze urzadzenie zaprojektowano i przetestowano zgodnie
z normami miedzynarodowymi. Z urzadzenia nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

‘ n NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO 1

Produkt jest wykorzystywany w potaczeniu z trwatym zrédtem energii (akumulatorem). Nawet po wytaczeniu urzadzenia na
zaciskach wejsciowych i/lub wyjsciowych moze wystapi¢ niebezpieczne napigcie elektryczne. Przed przystgpieniem do prac
obstugowych zawsze nalezy wytaczy¢ zasilanie pragdem przemiennym i odtgczy¢ akumulator.

Produkt nie zawiera zadnych czesci wewnetrznych wymagajacych serwisu ze strony uzytkownika. Nie zdejmowac panelu
czotowego i nie wtgczaé urzadzenia przed zatozeniem wszystkich paneli. Wszystkie prace konserwacyjne powinny by¢
wykonywane przez osoby wykwalifikowane.

Urzadzenia nie wolno eksploatowa¢ w miejscach, w ktérych moze nastapi¢ eksplozja gazu lub pytu. Aby sprawdzi¢, czy
akumulator jest odpowiedni dla urzadzenia, nalezy zapoznac sie ze specyfikacjami dostarczonymi przez producenta akumulatora.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa dostarczonych przez producenta akumulatora.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, ktérym brak do$wiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i udzielono im stosownego instruktazu. Dzieciom nalezy zapewni¢ opieke i dopilnowac,
by nie uzywaty urzadzenia do zabawy.

‘ A Ciezkich przedmiotéw nie nalezy podnosi¢ bez pomocy.

2.1. Transport i przechowywanie

W okresach sktadowania lub podczas transportu urzadzenia nalezy dopilnowa¢, by zasilanie sieciowe i przewody akumulatora
byly odtaczone.

Nie ponosimy odpowiedzialnos$ci za szkody powstate w transporcie, jesli sprzet nie jest transportowany w oryginalnym
opakowaniu.

Urzadzenie nalezy skladowa¢ w suchym miejscu; temperatura sktadowania powinna miescic si¢ w zakresie od —20 °C do 60 °C.

Informacje dotyczace transportu, przechowywania, tadowania, ponownego tadowania i utylizacji akumulatora znajdujq sie
w instrukcji dostarczonej przez producenta akumulatora.

Strona2 Ny T Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
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3. Bezpieczny montaz

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapoznac sie z trescig instrukcji montazu. Prowadzac prace elektryczne nalezy
przestrzegac zapis6w norm obowigzujacych w danym kraju, stosownych przepiséw prawa oraz zalecen podanych w instrukcji
montazowe;.

Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy bezpieczenstwa |, przeznaczonym do sieci TN (wyposazonym w zacisk uziemiajacy
zapewniajacy bezpieczenstwo). Ze wzgledéw bezpieczenstwa zaciski wejsciowe i/lub wyjsciowe pradu przemiennego
musza by¢é wyposazone w uziemienie bezprzerwowe. Dodatkowy punkt uziemiajacy potaczony z obudowa znajduje sie
wewnatrz ostony zaciskow urzadzenia. Patrz Zatacznik A.

Przewdd uziemiajacy powinien mie¢ przekrdj co najmniej 4 mm2. W przypadku podejrzenia uszkodzenia uziemienia ochronnego
nalezy wylaczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ je przed przypadkowym wigczeniem, a nastepnie wezwaé wykwalifikowanych
konserwatoréw.

Upewnic¢ sie, ze przewody potaczeniowe sg wyposazone w bezpieczniki i roztgczniki. Nie zastepowaé urzadzenia
zabezpieczajacego elementem innego typu. Poszczegdlne elementy urzadzenia opisano w rozdziale instrukcji obstugi
poswieconej sposobom podtaczania kabli akumulatora.

Podiaczajac zasilanie pradem przemiennym nie wolno zamienia¢ miejscami przewodu neutralnego i fazowego.

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy dostgpne zrédto napigcia jest zgodne z ustawieniami konfiguracyjnymi
produktu opisanymi w instrukcji.

Nalezy dopilnowa¢, by sprzet pracowat w odpowiednich warunkach roboczych. Nigdy nie uzywac urzadzenia w otoczeniu
wilgotnym lub zapylonym.

Upewnic¢ sie, ze wolna przestrzen wokot urzadzenia jest wystarczajgca dla zapewnienia wentylacji oraz ze otwory wentylacyjne
nie sg zakryte.

Urzadzenie nalezy zamontowac w miejscu, w ktérym nie bedzie narazony na dziatanie wysokiej temperatury. Nalezy dopilnowac¢,
by w bezposredniej bliskosci urzgdzenia nie byto zadnych srodkéw chemicznych, plastikowych elementéw, zaston ani innych
tkanin.

Falownik wyposazony jest w wewnetrzny transformator izolujacy zapewniajacy podwyzszong izolacje.

stronra3 Wy o Bezpieczny montaz
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4. Opis urzadzenia

Podstawa urzadzenia jest niezwykle mocny falownik sinusoidalny, fadowarka akumulatoréw i przetacznik zasilania
w kompaktowej obudowie. Nadaje sie do zastosowan morskich, motoryzacyjnych, a takze stacjonarnych zastosowan ladowych.

4.1. Cechy urzadzenia przydatne we wszystkich rodzajach zastosowania

4.1.1. Wyswietlacz LCD GX

Na podswietlanym wyswietlaczu 2 x 16 znakéw widoczne sg parametry systemu.

4.1.2. Ztacza BMS-Can

Ziacze BMS-Can umozliwia podigczenie kompatybilnych akumulatoréw BMS z magistralg CAN 500 kb/s. Urzadzenia VE.Can, np.
tadowarki stoneczne Victron MPPT lub Lynx Shunt VE.Can, NIE sa obstugiwane.

4.1.3. Ethernet i WiFi

tacznos¢ Ethernet i WiFi umozliwia lokalne i zdalne monitorowanie systemu, a takze potaczenie z bezptatnym portalem VRM
firmy Victron, na ktérym mozna uzyska¢ dtugoterminowe informacje o wydajnosci systemu.

4.1.4. Automatyczne i bezprzerwowe przetaczanie

Domy lub budynki z panelami fotowoltaicznymi, tagczonymi mikro-elektrocieptowniami lub wykorzystujace inne zrodta energii
odnawialnej majg potencjat niezaleznego zasilania, ktére mozna wykorzystywac do zasilania najwazniejszych urzadzen (pompy
centralnego ogrzewania, lodéwki, zamrazarki, tacza internetowe itp.) w przypadku awarii zasilania. Problemem jednak jest

fakt, ze podtaczone do sieci zrodta energii odnawialnych wytaczaja sie natychmiast po awarii sieci. Niniejsze urzadzenie

i akumulatory umozliwiajg rozwigzanie tego problemu: w przypadku awarii zasilania urzadzenie zastepuje sie¢. Gdy zrodta
energii odnawialnej wyprodukujg wigcej energii niz potrzeba, urzadzenie wykorzysta nadwyzke do fadowania akumulatoréw;

w przypadku niedoboru urzagdzenie dostarczy dodatkowa energig z akumulatora.

4.1.5. Dwa wyjscia pradu przemiennego

Oprécz zwykiego wyjscia bezprzerwowego (AC-out-1) dostepne jest wyjscie pomocnicze (AC-out-2), ktére odigcza odbiornik
energii w sytuacji, gdy zasilany jest wytacznie z akumulatora. Przyktad: bojler elektryczny dziatajacy wytgcznie wtedy, gdy
dostepne jest zasilanie pradem przemiennym. Istnieje szereg zastosowan AC-out-2.

4.1.6. Mozliwos$¢ pracy w instalacji tréjfazowe;j

Urzadzenie mozna taczy¢ z innymi i konfigurowac na wyjscie tréjfazowe. Istnieje mozliwos$¢ potaczenia réwnolegtego nawet 6
zestawow w trzech fazach, co daje w sumie 18 urzadzen.

4.1.7. PowerControl — maksymalne wykorzystanie ograniczonej mocy pradu przemiennego

Urzadzenie jest w stanie zapewni¢ ogromny prad tadowania. Oznacza to duze obcigzenie wejscia AC. Dlatego przewidziano
mozliwo$¢ ustawienia maksymalnego natezenia pradu. Urzadzenie bierze wéwczas pod uwage odbiorniki mocy, do fadowania
wykorzystujac jedynie ,nadwyzke” pradu.

4.1.8. PowerAssist — rozszerzone wykorzystanie pradu wejsciowego AC

Ta funkcja przenosi zasade PowerControl w wyzszy wymiar, umozliwiajac urzadzeniu uzupetnienie mocy alternatywnego zrodta.
W sytuacji, gdy moc szczytowa jest czesto konieczna tylko przez ograniczony czas, urzadzenie niezwtocznie rekompensuje
niewystarczajgcg moc wejsciowg pradu przemiennego energig z akumulatora. W chwili zmniejszenia obcigzenie, nadwyzka mocy
wykorzystywana jest do tadowania akumulatora.

4.1.9. Programowane

4.1.10. Przekaznik programowalny

Urzadzenie wyposazone jest w programowalny przekaznik. Przekaznik mozna zaprogramowac do réznych zastosowan, na
przyktad jako przekaznik rozrusznika.

Strona4d Ny T Opis urzadzenia
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4.1.11. Zewnetrzny przektadnik pradowy (opcja)

Opcjonalny, zewnetrzny przektadnik pradowego umozliwia zastosowanie PowerControl i PowerAssist z zewnetrznym
wykrywaniem pradu

4.1.12. Programowalne analogowe/cyfrowe gniazda wejscia/wyjscia

Urzadzenie wyposazone jest w 2 analogowe/cyfrowe gniazda wejsciowe/wyjsciowe.

Gniazda te mozna wykorzystywaé do réznych celéw. Jednym z zastosowan jest komunikacja ze sterownikami BMS
zezwalajagcymi na fadowanie i roztadowywanie akumulatora litowo-jonowego.

Patrz zatacznik.

4.2. Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ wspétpracy z instalacjami z dostepem i bez
dostepu do sieci elektroenergetycznej w potaczeniu z fotowoltaikg

4.2.1. Zewnetrzny transformator pradowy (opcja)

W przypadku zastosowania w topologii rownolegtej do sieci wewnetrzny transformator pradowy nie moze mierzy¢ pradu
przesytanego do sieci, czy z sieci. W takim przypadku nalezy zastosowac¢ zewnetrzny transformator pragdowy. Patrz Zatacznik
A. Chcac uzyskac wiecej informacji na temat tego typu instalacji prosimy o kontakt z dystrybutorem Victron.

4.2.2. Przesunigcie czestotliwosci

W sytuacji, gdy falowniki fotowoltaiczne sg podtaczone do wyjscia AC urzadzenia, nadmiar energii stonecznej jest
wykorzystywany do fadowania akumulatoréw. Po osiggnieciu napiecia absorpcji prad tadowania ulega zmniejszeniu, a nadmiar
energii zostaje zwrdcony do sieci. Jezeli zasilanie sieciowe nie jest dostepne, produkt nieznacznie zwigkszy czestotliwos¢ pradu
przemiennego, aby zmniejszy¢ moc wyjsciowg falownika stonecznego.

4.2.3. Wbudowany monitor akumulatorowy

Idealne rozwigzanie, gdy urzadzenie jest czescig systemu hybrydowego (wejscie AC, falownik/tadowarki, akumulator i energia
alternatywna). Wbudowany monitor akumulatorowy mozna skonfigurowac w taki sposéb, by otwierat i zamykat przekaznik:

» uruchomienie przy zadanym % poziomie roztadowania

» uruchomienie (z zadanym opdznieniem) przy zadanym napieciu akumulatora
» uruchomienie (z zadanym opdznieniem) przy zadanym poziomie obcigzenia
» wytgczenie przy zadanym napigciu akumulatora

» wylgczenie (z zadanym opdznieniem) po zakonczeniu fazy tadowania statoprgdowego

wytgczenie (z zadanym opdznieniem) przy zadanym poziomie obcigzenia

4.2.4. Dziatanie autonomiczne w przypadku awarii sieci

Domy lub budynki z panelami fotowoltaicznymi, taczonymi mikro-elektrocieptowniami lub wykorzystujgce inne zrédta energii
odnawialnej maja potencjat niezaleznego zasilania, ktére mozna wykorzystywaé do zasilania najwazniejszych urzadzen (pompy
centralnego ogrzewania, lodéwki, zamrazarki, tacza internetowe itp.) w przypadku awarii zasilania. Problemem jednak jest

fakt, ze podtaczone do sieci zrodta energii odnawialnych wytaczajg sie natychmiast po awarii sieci. Niniejsze urzadzenie

i akumulatory umozliwiajg rozwigzanie tego problemu: w przypadku awarii zasilania urzadzenie zastepuje sie¢. Gdy zrodta
energii odnawialnej wyprodukuja wiecej energii niz potrzeba, urzadzenie wykorzysta nadwyzke do tadowania akumulatoréw;

w przypadku niedoboru urzadzenie dostarczy dodatkowa energie z akumulatora.

4.3. tadowarka akumulatorowa

4.3.1. Akumulatory kwasowo-otowiowe

Inteligentny 4-etapowy algorytm fadowania: ,,bulk” — ,,absorption” — , float” — ,,storage”

Mikroprocesorowy system adaptacyjnego zarzgdzania stanem akumulatora mozna dostosowaé do réznych typow akumulatorow.
Funkcja adaptacji automatycznie dostosowuje proces tadowania do sposobu uzytkowania akumulatora.

Wiasciwy poziom natadowania: zmienny czas fadowania absorpcyjnego

Strona 5 Opis urzadzenia
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W przypadku nieznacznego roztadowania akumulatora czas fadowania absorpcyjnego ulega skroceniu, aby zapobiec
przetadowaniu i nadmiernemu tworzeniu sie gazu. Po gtebokim roztadowaniu czas absorpciji jest automatycznie wydtuzany w celu
petnego natadowania akumulatora.

Zapobieganie uszkodzeniom wskutek nadmiernego wydzielania gazu: tryb BatterySafe

W sytuacji, gdy w celu szybkiego natadowania akumulatora zostanie wybrany wysoki prad tadowania w potaczeniu z wysokim
napieciem absorpcji, uszkodzeniom spowodowanym nadmiernym gazowaniem zapobiegnie sie automatycznie ograniczajac
szybko$¢ wzrostu napigcia po osiggnieciu napiecia gazowania.

Mniej konserwacji i wolniejszy proces starzenia si¢, gdy akumulator nie jest uzywany: tryb skladowania

Tryb sktadowania wiacza sie, gdy akumulator nie zostat roztadowany w ciagu 24 godzin. W trybie sktadowania napiecie
konserwacyjne zostaje redukowane do 2,2 V/ogniwo, aby zminimalizowa¢ gazowanie i korozje ptytek plusowych. Raz w tygodniu
napiecie jest podnoszone z powrotem do poziomu absorpcji, aby ,wyréowna¢” akumulator. Ta funkcja zapobiega rozwarstwianiu
sie i zasiarczaniu elektrolitu, gtdwnej przyczynie przedwczesnej awarii akumulatora.

Wykrywanie napigecia akumulatora: prawidtiowe napiecie tadowania

Strate napiecia spowodowana rezystancjg kabla mozna skompensowac¢ za pomocg funkcji wykrywania napiecia do pomiaru
napiecia bezposrednio na szynie DC lub na zaciskach akumulatora.

Kompensacja napigcia i temperatury akumulatora

Czujnik temperatury (wchodzacy w skifad wyposazenia) stuzy do zmniejszania napigcia tadowania w przypadku wzrostu
temperatury akumulatora. Jest to szczegdlnie wazne w przypadku akumulatoréw bezobstugowych, ktére w przeciwnym razie
wyschiyby z powodu przetadowania.

4.3.2. akumulatory litowo-jonowe
Akumulatory Victron LiFePO4 Smart

Lynx Smart BMS — W przypadku korzystania z urzadzenia GX w systemie zaleca sie uzycie tego BMS. Podtacza sie go poprzez
interfejs magistrali VE.Can. Uwaga: w przypadku korzystania z tego BMS, podczas uruchamiania urzadzenia w VictronConnect,
tryb zdalny nalezy ustawi¢ na Zdalne wt./wyt.

SmallBMS — Ten BMS jest podtaczony za pomocg stykéw umozliwiajacych tadowanie i roztadowanie ze smallBMS Victron do
gniazda 1/0. Uwaga: w przypadku korzystania z tego BMS, podczas uruchamiania urzadzenia w VictronConnect, tryb zdalny
nalezy ustawi¢ na BMS 2-przewodowy.

Kompatybilne akumulatory litowe BMS-Can

Wraz z MultiPlus-1l GX mozna uzy¢ kompatybilnych akumulatoréw litowych BMS-Can, jednakze nalezy je podiaczy¢ przez
gniazdo BMS-Can urzgdzenia GX (np. Cerbo GX), a nie bezposrednio do interfejsu komunikacyjnego MultiPlus-Il GX. Wiecej
doktadnych informacji podano w przewodniku firmy Victron poswieconym kompatybilnosci akumulatoréw.

4.3.3. Pozostate akumulatory litowo-jonowe

Patrz https://www.victronenergy.com/live/battery_compatibility:start

4.3.4. Wiecej informacji na temat akumulatorow i tadowania akumulatoréow

W wydanym przez nas podreczniku ,Energy Unlimited” podali§my wiecej informacji na temat akumulatoréw i ich tadowania.
Rzeczona pozycja dostepna jest bezptatnie na naszej stronie internetowej: https://www.victronenergy.pl/support-and-downloads/
technical-information.

Wiecej informacji na temat tadowania adaptacyjnego mozna znalez¢ w ogoélnych informacjach technicznych na naszej stronie
internetowe;.

Firma Victron zapewnia kompleksowy program szkoleniowy online za posrednictwem portalu internetowego: https://
www.victronenergy.com.au/information/training. Pomysine ukofczenie tego szkolenia nalezy uznac¢ za niezbgdne dla
projektantow i instalatorow systemow, a potwierdzeniem ukonczenia szkolenia jest stosowny certyfikat.

4.4. ESS - Energy Storage Systems: oddawanie energii do sieci

W sytuacji, gdy urzadzenie pracuje w konfiguracji, w ktorej oddaje energie do sieci, nalezy dopilnowa¢ zgodnosci z przepisami
sieciowymi poprzez wybranie odpowiedniego kraju za pomocg narzedzia VEConfigure.

Po ustawieniu wymagane bedzie hasto, aby wytaczyé zgodnos$é¢ z kodem sieci lub zmienié¢ parametry zwigzane z kodem sieci.
Jesli potrzebujesz tego hasta, skontaktuj sie z dystrybutorem Victron.

W zaleznosci od kodu sieci istnieje kilka trybow regulacji mocy biernej:

» Staly cos @
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» Cos ¢ jako funkcja P
+ Staty Q

» Q jako funkcja napigcia wejsciowego

<)

Jesli urzadzenie nie obstuguje lokalnego kodu sieci, do jego podtaczenia do sieci nalezy zastosowac zewnetrzne certyfikowane
urzgdzenie posrednie.

Produkt moze byc¢ réwniez uzywany jako falownik dwukierunkowy pracujacy réwnolegle do sieci, zintegrowany

z zaprojektowanym przez klienta systemem (PLC lub innym), ktérego zadaniem jest dokonywanie pomiaréw petli sterujacej
i sieci.

Specjalna uwaga dotyczaca NRS-097 (RPA)

1. Maksymalna dopuszczalna impedancja sieci wynosi 0,28 Q +j0,18 Q

2. Falownik spetnia wymaog asymetrii w przypadku wielu urzadzen jednofazowych tylko wtedy, gdy czescig instalacji jest
urzadzenie GX.

Specjalne uwagi dotyczace AS 4777.2 (Australia/lNowa Zelandia)

1. Certyfikacja i zatwierdzenie CEC do uzytku poza siecig NIE oznaczajg zatwierdzenia instalacji interaktywnych z siecig. Przed
wdrozeniem systemow interaktywnych z siecig konieczne sg dodatkowe certyfikacje IEC 62109.2 i AS 4777.2.2015. Aktualne
zatwierdzenia mozna znalez¢ na stronie internetowej Rady ds. Czystej Energii.

2. DRM - tryb odpowiedzi na zapotrzebowanie. Po wybraniu kodu sieci AS4777.2 w VEConfigure, funkcjonalnos¢ DRM 0 jest
dostepna na porcie AUX1 (patrz Zatgcznik A. Celem umozliwienia podtgczenia do sieci, pomiedzy zaciskami urzadzenia musi
wystepowac rezystancja od 5 kOhm do 16 kOhm) pomiedzy zaciskami gniazda AUX1 (oznaczonymi jako + i - ). Urzadzenie
odtaczy sie od sieci w przypadku przerwy w obwodzie lub zwarcia pomiedzy zaciskami gniazda AUX1. Maksymalne napiecie,
jakie moze wystepowac pomiedzy zaciskami gniazda AUX1 wynosi 5 V. Jesli DRM 0 nie jest wymagany, te funkcje mozna
wylaczy¢ za pomocg VEConfigure.
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5. Obstuga

5.1. Przetacznik Wi. /Wyt. /Tylko tadowarka

Przetacznik znajduje sie na dolnej $ciance urzadzenia, w jego prawym dolnym rogu.

Jest to przetacznik trzypozycyjny. Srodkowa pozycja 0 jest pozycja wytaczenia. Pozycja | jest pozycja wigczenia, a pozycja Il to
Tylko Ladowarka.

Po przetgczeniu w potozenie .| / On” (dzwignia odchylona w strone przodu urzgdzenia) urzadzenie zacznie dziata¢, a falownik
bedzie w petni funkcjonalny.

Jesli prad przemienny zostanie podtgczony do zacisku ,AC in”, zostanie przetgczony na zacisk ,AC out”, jesli miesci sie
w granicach specyfikacji. Falownik wytaczy sie, a fadowarka rozpocznie tadowanie. W zaleznosci od trybu roboczego tadowarki
wyswietli sig informacja ,Bulk”, ,Absorption” lub ,Float”.

Jezeli napiecie na zacisku ,AC-in” zostanie odrzucone, falownik ulegnie wigczeniu.

W chwili ustawienia przetacznika w pozyciji ,Il / Tylko fadowarka”, bedzie dziata¢ tylko fadowarka akumulatora Multi (jesli obecne
jest napiecie sieciowe). W tym trybie napigcie wejéciowe jest réwniez przetaczane na zacisk ,AC out”.

UWAGA: Jesli wymagana jest tylko funkcja tadowarki, nalezy dopilnowa¢, by przetacznik byt ustawiony w pozyciji Il /
Tylko tadowarka”. Zapobiega to wtgczeniu falownika w przypadku utraty napigecia sieciowego, co zapobiega roztadowaniu
akumulatoréw.

5.2. Procedura wytaczania

Aby wytaczyé urzadzenie , nalezy uzy¢ przetacznika wit./wyt./tylko tadowarka, znajdujacego sie na spodzie obudowy po lewe;j
stronie. Srodkowa pozycja przetacznika to pozycja WYL..

Aby catkowicie pozbawi¢ urzgdzenie zasilania, nalezy odiaczy¢ bezpiecznik pradu statego lub wytaczy¢ przetgcznik izolacyjny,
stycznik pradu statego lub wytacznik obwodu pradu statego, znajdujacy sie migdzy akumulatorem a zaciskami pradu statego
urzadzenia. Nalezy pamietaé, ze niebezpieczne napigcia szczatkowe moga nadal istnie¢ wewnatrz produktu i na jego zaciskach
po wytaczeniu. Nigdy nie otwieraj obudowy produktu, ani nie dotykaj nieostonietych zaciskow.

nnnnnnn
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6. Interfejs LCD GX

Na ekranie wys$wietlacza widoczne sg przydatne informacje o systemie.

6.1. Reakcja na wtaczenie/wytaczenie

W chwili wytgczenia urzadzenia za pomocg fizycznego przetgcznika na urzadzeniu lub za pomocg zaciskéw zdalnego wiaczenia/
wytgczenia, karta GX réwniez ulega wytaczeniu. W przypadku wytgczenia urzadzenia zdalnie za pomocg Digital Multi Control,
zasilanie do karty GX bedzie nadal dociera¢. Karta GX pozostanie zasilana réwniez po wytaczeniu falownika/tadowarki z poziomu
menu GX.

W przypadku wylaczenia falownika/tadowarki z powodu alarmu, np. niskiego poziomu natadowania akumulatora lub
przekroczenie temperatury, karta GX réwniez nadal bedzie zasilana i sprawna.

6.2. Dziatanie przycisku

Gdy karta GX jest wigczona, nacisniecie przycisku obok ekranu spowoduje zwigkszenie jasnosci podswietlenia. Podswietlenie
ulegnie wytaczeniu po uptywie 5 minut.

Po wiaczeniu podswietlenia ponowne nacisniecie przycisku spowoduje przetgczanie dostepnych opcji wyswietlania. Niektore
opcje zostang wyswietlone automatycznie; wyswietlenie innych wymaga nacisniecia przycisku.

6.3. Wyswietlane informacje

» Energia stoneczna, napigcie i stan natadowania (jesli urzadzenie jest podtaczone)
» Kody przyczyny ESS/DVCC (jesli sq aktywne)
» Dzienny uzysk energii stonecznej

» Stan tadowania falownika/tadowarki

Stan natadowania akumulatora, moc i napigcie

 Sieciowy adres IP i typ potaczenia (jesli urzadzenie jest podtgczone).

» Moc wejsciowa i wyjsciowa pradu przemiennego

W systemie z wiecej niz jedng fazg dostepne beda dodatkowe informacje o wejsciu i wyjsciu pradu przemiennego, np.:
» Napiecie i moc wejsciowa pradu przemiennego fazy 1.

» Napiecie i moc wyjsciowa pradu przemiennego fazy 1.

» Napiecie i moc wejsciowa pradu przemiennego fazy 2.

» Napiecie i moc wyj$ciowa pradu przemiennego fazy 2.

» Napiecie i moc wejsciowa pradu przemiennego fazy 3.

» Napiecie i moc wyjsciowa pradu przemiennego fazy 3.

6.4. Wyswietlacz kodéw btedéow

Jezeli w systemie wystapi btad, na ekranie pojawi sie kod btedu. Na ekranie zostang wyswietlone numery kodéw btedéw VE.Bus
i kody btedow MPPT (jesli urzadzenie jest podtagczone).

Podstawowe informacje na temat kodéw btedéw VE.Bus podano w rozdziale Wskazania Btedow.
Wiecej informacji na temat kodéw btedéw mozna znalez¢ w:

Kody btedéw VE.Bus

Kody btedow MPPT

Btad bedzie wyswietlany do czasu jego usuniecia.
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7. Dostep do punktéw potaczenia: patrz Zatagcznik A

e
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W urzadzeniu panuje napigcie o potencjalnie niebezpiecznym poziomie. Montazu nalezy dokonywac wytacznie pod nadzorem
odpowiednio wykwalifikowanego instalatora z odpowiednim przeszkoleniem i zgodnie z lokalnymi wymaganiami. Chcac uzyskac
wiecej informaciji lub przejsé konieczne szkolenie prosimy o kontakt z firmg Victron Energy

8.1. Lokalizacja

Produkt musi zosta¢ zainstalowany w miejscu suchym i dobrze wentylowanym, jak najblizej akumulatoréw. Wokot obudowy
urzadzenia nalezy zapewni¢ wolng przestrzen zachowujac odlegtos¢ od sasiednich urzadzen co najmniej 10 cm, dzieki czemu
zapewni sie mu mozliwos$¢ chtodzenia.

A

Zbyt wysoka temperatura otoczenia powoduje:
* Mniejszg zywotnos¢.
* Zmniejszony prad fadowania.

* Zmniejszong wydajnos¢ szczytowg lub wytaczenie falownika. Nigdy nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio
nad akumulatorami.

Urzadzenie mozna zamontowac¢ na $cianie. Urzadzenie nalezy zamontowa¢ na litym podtozu, odpowiednim do wagi i wymiaréw
produktu (np. $cianie betonowej lub murowanej). Na potrzeby montazu z tytlu obudowy znajduje sie zaczep i dwa otwory

(patrz zatacznik G). Urzadzenie mozna ustawia¢ poziomo lub pionowo. Aby zapewni¢ optymalne chtodzenie, preferowane jest
ustawienie pionowe.

A

Po instalacji musi by¢ zachowany dostep do wnetrza produktu.

Odlegtos¢ pomiedzy urzadzeniem a akumulatorem powinna by¢ mozliwie najmniejsza, by zminimalizowa¢ straty napiecia

w kablu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa produkt nalezy instalowa¢ w miejscu odpornym na wysokie temperatury. W bezposrednim
sasiedztwie falownika nie moga sie znajdowac $rodki chemiczne, elementy syntetyczne, zastony, tekstylia, itp.

8.2. Podiaczenie przewodéw akumulatora

Aby wykorzystac catkowitg wydajnosé urzadzenia, nalezy uzywac akumulatoréw o wystarczajgcej pojemnos$ci oraz przewodow
akumulatoréw o wystarczajgcym przekroju. Patrz tabela.

Zalecana pojemnos$¢ akumulatora (Ah) 200 - 700 100-400 200 - 800
Zalecany amperaz bezpiecznika pradu statego 300 A 125 A 200 A
Zalecany przekréj (mm?2) dla zacisku przytaczeniowego + i -

0-5m 50 mm? 35 mm? 70 mm?
5-10m 95 mm? 70 mm? 2 x 70 mm?

Uwaga: W przypadku akumulatoréw o matej pojemnosci rezystancja wewnetrzna odgrywa istotng role. Prosimy oméwic to ze
swoim dostawcg lub zapozna¢ sie z odpowiednimi rozdziatami naszego podrecznika ,Energy Unlimited”, ktérg mozna pobra¢
z naszej strony internetowe;.

8.3. Procedura podiaczenia akumulatora

Celem podtaczenia przewodéw akumulatora nalezy dziata¢ w nastepujacy sposob:

A

Aby uniknaé zwarcia biegunéw akumulatora, uzywac klucza dynamometrycznego z izolowang nasadkg. Nie
nalezy dopuszczac¢ do zwierania przewodéw akumulatora.

A

Podtaczajac akumulator nalezy zachowac¢ szczegodlng ostroznosc¢ i uwage. Przed podtaczeniem nalezy
sprawdzi¢ prawidtowg polaryzacje za pomocg multimetru. Podtaczenie akumulatora w nieprawidtowe;j
polaryzacji powoduje zniszczenie urzgdzenia, czego gwarancja nie obejmuje.
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» Nalezy odkreci¢ dwie $ruby w dolnej czesci obudowy i wymontowaé panel serwisowy.

» Podiaczy¢ przewody akumulatorowe. W pierwszej kolejnosci przewdd minusowy (-), a dopiero potem plusowy (+). Nalezy
pamietaé, ze podczas podtgczania akumulatora moze pojawic¢ sie iskra.

» Nakretki nalezy dokreci¢ z zalecanym momentem obrotowym, co zapewni minimalng rezystancje styku.

8.4. Podtaczenie okablowania AC

AC-OUT-1 AC-OUT-2

L N PE L N
[ |
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A Niniejszy produkt jest urzadzeniem klasy bezpieczenstwa | (wyposazonym w zacisk uziemiajgcy zapewniajacy
bezpieczenstwo). Ze wzgledow bezpieczenstwa zaciski wejsciowe i/lub wyjsciowe pradu przemiennego
i/llub punkt uziemiajacy wewnatrz urzadzenia musza by¢ wyposazone w bezprzerwowy punkt
uziemiajacy. Patrz Zatacznik.

W przypadku instalacji stacjonarnej bezprzerwowe uziemienie mozna zapewni¢ za pomoca przewodu
uziemiajacego gniazda wejsciowego pradu przemiennego. W przeciwnym razie trzeba uziemi¢ obudowe.

Niniejsze urzadzenie wyposazone jest w przekaznik uziemiajacy (przekaznik H, patrz Zatacznik B),

ktory automatycznie taczy wyjscie neutralne z podstawa montazowa, jesli nie jest dostepne zewnetrzne
zasilanie pradem przemiennym.. Jest zostanie dostarczone zewnetrzne zasilanie pragdem przemiennym,
przekaznik uziemienia H otwiera sie przed zamknieciem przekaznika bezpieczenstwa na wejsciu. Gwarantuje
to prawidtowa prace wytgcznika uptywéw uziemienia (ELCB) podtgczonego do wyjscia.

W instalacji mobilnej (np. z wtyczkg do nabrzeznego zrédta zasilania) przerwanie potaczenia ze zrédiem
nabrzeznym powoduje rownoczesnie roztgczenie potgczenia uziemiajgcego. W takim przypadku obudowe
nalezy potaczy¢ z podwoziem (pojazdu) lub z kadtubem lub ptyta uziemiajacy (todzi). W przypadku fodzi
nie zaleca sie bezposredniego podtgczania do uziemienia nabrzeznego ze wzgledu na potencjalng korozje
elektrochemiczna. Rozwigzaniem tego problemu jest zastosowanie transformatora izolujgcego.

Listwy zaciskowe znajdujg sie na obwodzie drukowanym — patrz zatacznik A.
Podiaczajac zasilanie pradem przemiennym nie wolno zamienia¢ miejscami przewodu neutralnego i fazowego.

Falownik zawiera transformator izolujacy czestotliwos¢ sieci. Wyklucza to mozliwo$¢ wystgpienia pradu statego w ktérymkolwiek
gniezdzie pradu przemiennego. Dzigki temu mozna zastosowaé RCD typu A.

* AC-in Kabel wejsciowy AC mozna podtaczy¢ do listwy zaciskowej ,AC-in”. od lewej do prawej: ,N” (neutralny),
LPE” (uziemienie) i ,L” (faza) Wejscie pradu przemiennego musi by¢ chronione bezpiecznikiem lub wytacznikiem
magnetycznym o wartosci znamionowej 32 A lub mniejszej, a przekroj poprzeczny kabla musi by¢ odpowiednio
dobrany.. Jezeli parametry znamionowe wejscia zasilania pradem przemiennym sa nizsze, amperaz bezpiecznika lub
roztgcznika magnetycznego powinien by¢ odpowiednio nizszy.

» AC-out-1 Kabel wyjsciowy AC mozna podiaczy¢ bezposrednio do listwy zaciskowej ,AC-out”. od lewej do prawej: ,N”
(neutralny), ,PE” (uziemienie) i ,L” (faza) Dzieki funkcji PowerAssist Multi moze doda¢ nawet 3 kVA (ij. 3000/230 = 13 A)
do wyjscia w okresach szczytowego zapotrzebowania na moc. Razem z maksymalnym prgdem wejsciowym wynoszacym
32 A oznacza to, ze wyjscie moze dostarczy¢ nawet 32 + 13 = 45 A. Wylacznik ochronny pradu uptywowego i bezpiecznik
lub wytgcznik automatyczny przystosowany do przewidywanego obcigzenia musza by¢ potaczone szeregowo z wyjsciem,
i przekrdj poprzeczny kabla musi byé odpowiednio dobrany.

» AC-out-2 Dostepne jest drugie wyjscie, ktére odtacza obcigzenie w przypadku zasilania akumulatorowego. Do tych zaciskéw
podtacza sie urzadzenia, ktére mogg dziata¢ tylko wtedy, gdy na wejsciu AC-in-1 jest dostepne napiecie pradu przemiennego,
np. bojler elektryczny lub klimatyzator. Obciazenie wyjscia AC-out-2 jest odiaczane niezwtocznie po przetgczeniu falownika/
tadowarki na zasilanie akumulatorowe. W chwili pojawienia sie pradu przemiennego na wejsciu AC-in-1, urzadzenie
podtaczone do wyjscia AC-out-2 ulegnie ponownemu wigczeniu po uptywie okoto 2 minut. Ma to na celu umozliwienie
stabilizacji agregatu pradotwoérczego

8.5. Opcjonalne potaczenia

Mozliwych jest wiele opcjonalnych potaczen:

8.5.1. Zdalne sterowanie

Urzadzeniem mozna sterowa¢ zdalnie na dwa sposoby:

» Z zewnetrznym wylacznikiem (zacisk przytaczeniowy M, patrz Zatgcznik A). Dziata tylko wtedy, gdy przetacznik na urzadzeniu
jest ustawiony w pozycji ,on”.

» Z panelem Digital Multi Control (podtgczonym do jednego z dwoch gniazd RJ45 L, patrz Zatacznik A). Dziata tylko wtedy, gdy
przetacznik na urzadzeniu jest ustawiony w pozycji ,on”

Panel Digital Multi Control wyposazony jest w pokretto, za pomoca ktérego mozna ustawi¢ maksymalny prad wejscia AC: patrz
PowerControl i PowerAssist.

8.5.2. Przekaznik programowalny

Urzadzenie wyposazone jest w programowalny przekaznik. Przekaznik mozna zaprogramowac do réznych zastosowan, na
przykfad jako przekaznik rozrusznika.

8.5.3. Programowalne analogowe/cyfrowe gniazda wejscia/wyjscia

Urzadzenie wyposazone jest w 2 analogowe/cyfrowe gniazda wejsciowe/wyjsciowe.
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Gniazda te mozna wykorzystywaé do réznych celéw. Jednym z mozliwych zastosowan jest komunikacja z uktadem BMS
akumulatora litowo-jonowego.

8.5.4. Wykrywanie napiecia (zacisk przylaczeniowy J, patrz Zatacznik A)

W celu kompensacji ewentualnych strat na przewodach podczas fadowania mozna podtgczy¢ dwa przewody pomiarowe, za
pomoca ktérych mozna mierzy¢ napiecie bezposrednio na akumulatorze lub w dodatnim i uiemnym punkcie rozdziatu. Uzywac
przewodéw o przekroju 0,75 mm?2.

Podczas tadowania akumulatora falownik/tadowarka kompensuje spadek napiecia na kablach pradu statego do maksymalnie
1V (. 1 V na ztaczu plusowym i 1 V na ztaczu minusowym). W sytuacji, gdy zachodzi zagrozenie spadkiem napigcia
przekraczajacym 1V, prad tadowania zostaje ograniczany w taki sposéb, ze spadek napiecia nie przekracza 1 V.

8.5.5. Wykrywanie temperatury (zacisk przylaczeniowy J, patrz Zatacznik A)

W przypadku tadowania z kompensacjg temperatury mozna podtaczy¢ czujnik temperatury (dostarczany z falownikiem/
tadowarka). Czujnik jest izolowany i nalezy go zamontowaé na ujemnym biegunie akumulatora.

8.5.6. Polaczenie réwnolegte

W instalacjach tréjfazowych i réwnolegtych nalezy uzyé identycznych urzadzen. W takim przypadku, wobec faktu, ze w systemie
dozwolone jest tylko jedno urzadzenie GX, w razie potrzeby potaczenia urzadzenia w uktadzie réwnolegtym i/lub tréjfazowym, do
sparowania nalezy znalez¢ ten sam model MultiPlus-II.

Zamiast szuka¢ identycznych urzadzen, mozna wzig¢ pod uwage uzycie MultiPlus-1l do systemoéw réwnolegtych i tréjfazowych
oraz zewnetrznego urzadzenia GX.

Réwnolegle mozna potaczy¢ nawet sze$¢ urzadzen. Podtgczajgc to urzadzenie do MultiPlus-1l w systemie réwnolegtym nalezy
spetnic¢ nastepujace warunki:

A » Bardzo wazng sprawa jest to, by ujemny biegun akumulatora pomiedzy urzadzeniami byt zawsze
potaczony. Na biegunie ujemnym nie jest dozwolony bezpiecznik ani wytacznik automatyczny.

» Wszystkie urzadzenia musza by¢ podtaczone do tego samego akumulatora.
* Nawet sze$¢ urzadzen potgczonych rownolegle.

» Urzadzenia musza by¢ identyczne (poza GX) i mie¢ to samo oprogramowanie uktadowe.

.

Przewody podtaczenia pradu statego prowadzace do urzadzen muszg mie¢ identyczng dtugosé i przekro;.

.

Jezeli uzywany jest dodatni i ujiemny punkt dystrybucji pradu statego, przekrdj potgczenia pomiedzy akumulatorami a punktem
dystrybucji pradu statego musi by¢ co najmniej rowny sumie wymaganych przekrojow potaczen pomiedzy punktem dystrybuciji
a urzadzeniami.

* Przed utozeniem kabli UTP nalezy zawsze potaczy¢ ujemne przewody akumulatora.

» Urzadzenia nalezy umiesci¢ blisko siebie, pozostawiajac jednak co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni pod, nad i obok urzadzen
w celu zapewnienia przeptywu powietrza.

Przewody UTP musza taczy¢ urzadzenia ze sobg (oraz urzadzenia z panelem zdalnym) bezposrednio. Skrzynki
przytaczeniowe lub rozdzielacze sg niedozwolone.

» Do systemu mozna podtaczy¢ tylko jeden element zdalnego sterowania (panel lub przetgcznik). Oznacza to tylko jedno
urzadzenie GX. Jesli kilkka modeli GX ma by¢ podtaczonych réwnolegle lub w trzech fazach, wewnetrzne potaczenie pomiedzy
kartg GX a innymi podzespotami nalezy roztgczy¢. Z tego powodu w tych systemach zaleca sie stosowanie modeli MultiPlus
bez wbudowanego GX.

8.5.7. Praca w instalacji tréjfazowej

Produkt moze by¢ réwniez uzywany w konfiguracji tréjfazowej gwiazdy (Y). W tym celu miedzy urzadzeniami nalezy wykonac¢
potaczenia standardowymi przewodami RJ45 typu UTP (takimi samymi, jak przy pracy w uktadzie réwnolegtym). System bedzie
wymagat pézniejszej konfiguraciji.

Warunki wstepne: patrz rozdziat Wykrywanie napigcia
1. Uwaga: produkt nie nadaje sie do konfiguracji w trojkacie 3-fazowym (A).

2. Jesli w VEConfigure wybrano kod sieci AS4777.2, w systemie trojfazowym dozwolone sg tylko 2 jednostki potgczone
réwnolegle na faze.

Chcac uzyskac szczegotowe informacje na temat konfiguracji rownolegte;j i tréjfazowej, zawsze najpierw porozmawiaj ze swoim
dystrybutorem Victron i zapoznaj sie z ponizszg instrukcja:
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https://lwww.victronenergy.com/live/ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

8.5.8. Polaczenie z portalem VRM

Potaczenie urzadzenia z VRM wymaga potaczenia internetowego. Mozna skorzysta¢ z WiFi lub najlepiej potaczenia kablowego
Ethernet do routera.

Identyfikator witryny VRM znajduje sie na naklejce wewnatrz obszaru potaczen kablowych urzadzenia.

Wiecej informacji na temat konfigurowania systemu VRM mozna znalez¢ w podreczniku wprowadzajacym do VRM.
8.6. Aktualizacje oprogramowania uktadowego

8.6.1. Rejestr zmian

Rejestr zmian dostepny jest w Victron Professional w katalogu Firmware — Venus OS. Chcac uzyska¢ dostep do Victron
Professional nalezy sie zarejestrowac (bezptatnie).

8.6.2. Przez internet lub z uzyciem karty microSD / no$snika pamieci USB
Istniejg dwa sposoby aktualizacji oprogramowania uktadowego:

1. Aktualizacji dokonaj internet, recznie lub zaznacz codzienne sprawdzanie dostepnosci nowych aktualizaciji.
2. Zaktualizuj z karty microSD lub pamieci USB.

Bezposrednie pobieranie z internetu
Na urzadzeniach GX bez wyswietlacza (np. Venus GX lub Cerbo GX bez GX Touch) uzyj Konsoli zdalnej, aby uzyskac¢ dostep do
ponizszych menu.

1. Chcac dokona¢ aktualizacji z internetu, przejdz do: Ustawienia — Oprogramowanie uktadowe — Aktualizacje online.
2. Nacis$nij ,Sprawdz aktualizacje”.

3. Jesli dostepna jest nowsza wersja oprogramowania uktadowego, zostanie ona wyswietlona w czesci ,Dostepna aktualizacja”.
Kliknij, aby zaktualizowa¢ do nowej wersji oprogramowania uktadowego.

4. Po zaktualizowaniu urzadzenia GX do nowej wersji oprogramowania sprzetowego nalezy sprawdzic¢ ustawienia swojej
instalacji.

Pamietaj, ze w przypadku wigkszosci aplikacji systemowych zalecamy wytaczenie automatycznych
aktualizacji, podobnie jak domysinych ustawien fabrycznych.

Zamiast tego zaktualizuj system w dogodnym momencie; gdy obecna jest obstuga, a pracownicy sg w stanie
przywréci¢ wczesniejsze ustawienia i/lub rozwigza¢ ewentualny problem.

< Firmware 15:41 < Online updates 15:42
Firmware version v2.53 Auto update Check only )
Build date/time 20200405130525 Update to Latest release )
Install firmware from SD/USB > Update available Press to update to v2.87 )
Stored backup firmware > Update build date/time 20220531124511

Karta microSD lub nosnik pamieci USB
Aktualizacja za pomocg karty microSD lub no$nika pamieci USB nosi nazwe ,aktualizacja offline”. Skorzystaj z tej mozliwosci, gdy
urzgdzenie nie jest podtaczone do internetu.

Etap 1. Pobierz
Pobierz najnowszg wersje pliku swu:
* GX Card w MultiPlus-II lub EasySolar GX - venus-swu-nanopi.swu

Nalezy pamigtac, ze te same pliki i rejestr zmian sg dostepne w witrynie Victron Professional. Istnieje réwniez potgczenie
Dropbox, dzieki ktéremu z naszego folderu mozna pobra¢ najnowsze pliki oprogramowania uktadowego i przechowywac je
w pamigci komputera.
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Etap 2. Zainstaluj na karcie microSD lub w pamieci USB.
Zapisz plik w folderze gtéwnym pamieci USB lub karty microSD.
Etap 3. Wsun nosnik pamieci do gniazda.

Zwrd¢ uwage, ze zostanie wyswietlone ostrzezenie ,Podtgczona pamie¢ zawiera obraz oprogramowania uktadowego, ktéry nie
jest uzywana do rejestrowania danych.”. To ostrzezenie mozna bezpiecznie zignorowac.

< Settings 08:57
General >
Firmware >
Date & Time >
R >
Attached storage contains a firmware image,
S not using for data logging. >
Display & language >

4l Pages v = Menu

Etap 4. Rozpocznij aktualizacje
Przejdz do Ustawienia — Oprogramowanie uktadowe — Zainstaluj oprogramowanie uktadowe z SD/USB.
Kliknij na ,Sprawdz oprogramowanie uktadowe na karcie SD/USB”.

Jesli oprogramowanie na karcie microSD lub w pamieci USB jest nowsze niz aktualnie dziatajace, pojawi sie pozycja ,Znaleziono
oprogramowanie”, kliknij na nie, co spowoduje rozpoczecie aktualizacii.

< Install firmware from SD/USB = 11:31
Check for firmware on SD/USB
Firmware found Press to install v2.85 )
Firmware build date/time 20220418130036
microSD / USB Press to eject

8.6.3. Powrét do poprzedniej wersji oprogramowania ukladowego
Istnieja dwa sposoby powrotu do wczesniejszej wersji oprogramowania uktadowego:

1. Skorzystanie z funkcji tworzenia kopii zapasowej zapisanego oprogramowania uktadowego lub

2. pobierajac okreslony plik oprogramowania uktadowego, zapisujgc go na karcie microSD lub pamieci USB i instalujac z SD/
USB.

Funkcja tworzenia kopii zapasowych zapisanego oprogramowania uktadowego
Ta opcja umozliwia przetaczanie pomiedzy biezgcy i poprzednig wersjg oprogramowania. Dostep do internetu ani karta SD nie sg
konieczne.

1. Przejdz do Ustawienia — Oprogramowanie ukladowe — Zapisana kopia zapasowa oprogramowania uktadowego.

2. Na kolejnym ekranie widoczna jest informacja o aktualnie dziatajacej wersji oprogramowania uktadowego oraz wersji
oprogramowania, ktéra mozna uruchomic.

3. Kliknij ,Nacisnij, aby uruchomi¢” i uruchom zapisang wersje oprogramowania uktadowego.

4. Uruchomi sie teraz zapisana wersja oprogramowania uktadowego, natomiast poprzednia wersja oprogramowania
ukfadowego zostanie zapisana.

< Install firmware from SD/USB = 15:00
Check for firmware on SD/USB
Firmware found Press to install v2.53 )
Firmware build date/time 20200405130525
microSD / USB Press to eject

(M), Vitron energy
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Zainstaluj okreslona wersje oprogramowania uktadowego z SD/USB

Moga istnie¢ powody, dla ktérych konieczne jest reczne pobranie i zainstalowanie okreslonej wersji oprogramowania uktadowego
(np. starsza wersja oprogramowania uktadowego, ktéra nie jest przechowywana w ,Przechowywanej kopii zapasowe;j
oprogramowania uktadowego” na urzadzeniu GX). W tym rozdziale wyjasniono, jak to zrobic.

1. Stare wersje oprogramowania uktadowego Venus OS mozna pobrac¢ tutaj: https://updates.victronenergy.com/feeds/venus/
release/images/

2. W przypadku MultiPlus-1l GX i EasySolar-1l GX uzyj folderu nanopi.

3. Pobierz plik .swu zadanej wers;ji.

4. Zapisz plik .swu w folderze gtéwnym pamigci USB lub karty microSD.

5. Wsun nos$nik pamigci USB lub karte MicroSD do gniazda urzadzenia GX.

6. Zwrd¢ uwage, ze zostanie wyswietlone ostrzezenie ,Podtagczona pamiec zawiera obraz oprogramowania uktadowego, ktory
nie jest uzywana do rejestrowania danych.”. To ostrzezenie mozna bezpiecznie zignorowac.

7. Przejdz do Ustawienia — Oprogramowanie uktadowe — Zainstaluj oprogramowanie uktadowe z SD/USB.

8. W czesci ,Znaleziono oprogramowanie uktadowe” powinna wyswietli¢ sie konkretna wersja oprogramowania uktadowego.
Kliknij i zainstaluj.

< Install firmware from SD/USB = 15:00
Check for firmware on SD/USB
Firmware found Press to install v2.53 )
Firmware build date/time 20200405130525
microSD / USB Press to eject

Nalezy pamietaé, ze cho¢ dodawanie poprawek do starszej wersji oprogramowania ogélnie nie stanowi
problemu, moze sie zdarzy¢, ze niektére ustawienia zostang zresetowane do wartosci domysinych.
Koniecznie to sprawdz.
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9. Konfiguracja

Ten rozdziat poswiecony jest urzadzeniom pracujagcym w uktadzie autonomicznym.

Informacje na temat systeméw magazynowania energii podtaczonych do sieci (ESS) podano na stronie https://
www.victronenergy.com/live/ess:start

» Zmian konfiguracji mogg dokonywac¢ wylacznie wykwalifikowani instalatorzy. Chcac uzyska¢ wigcej informaciji lub przejsé
konieczne szkolenie prosimy o kontakt z firma Victron.

» Przed wprowadzeniem zmian nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje.

» Podczas ustawiania tadowarki wejscie pradu przemiennego musi by¢ odtaczone.

9.1. Konfiguracja standardowa: urzadzenie gotowe do dziatania

W chwili dostarczenia urzadzenia do klienta jest ono skonfigurowane ze standardowymi warto$ciami fabrycznymi. Na ogot
ustawienia te sg odpowiednie w przypadku eksploatacji pojedynczego urzadzenia.

Standardowa konfiguracja fabryczna

T e s

Istnieje mozliwosé, ze standardowe napigcie tadowania akumulatora nie jest odpowiednie dla danego
akumulatora! Nalezy to sprawdzi¢ w dokumentacji producenta lub u dostawcy akumulatoréw!

Czestotliwos$¢ inwertera (Inverter frequency)

Zakres czestotliwosci na wejsciu (Input frequency range)

Zakres napigecia wejsciowego

Napiecie inwertera (Inverter voltage)

Autonomiczne / potaczone réwnolegle / instalacja 3-fazowa

AES (Automatyczny przefacznik trybu ekonomicznego)

Przekaznik uziemienia

tadowarka wt. / wyt.

Krzywa tadowania akumulatora (Battery charge curve)

Prad tadowania

Typ akumulatora (Battery type)

tadowanie z automatycznym wyréwnywaniem (Automatic

equalisation charging)

Napiecie tadowania absorpcyjnego

Czas absorpcji

Napigcie konserwacyjne

Napiecie magazynowania

Powtdrzony czas absorpcji

Interwat powtdrzenia absorpc;ji
Zabezpieczenie fazy ,bulk” (Bulk Protection)

Limit natezenia wejscia AC (AC input current limit)

50 Hz
45 -65Hz
180 — 265 VAC
230 VAC
autonomiczne
wyt.
wit.
wi.
czterostopniowe adaptacyjne z trybem BatterySafe
100 % maksymalnego pradu tadowania

Victron Gel Deep Discharge (odpowiedni réwniez dla
Victron AGM Deep Discharge)

wyt.

28,8V /576V
do 8 godzin (zaleznie od czas tadowania statopradowego)
276V /552V
26,4 V /52,8 V (bez mozliwosci regulaciji)
1 godzina
7 dni
wi.

32 A dla modelu 3 kVA i 50 A dla modelu 5 kVA
(= regulowany limit pradu dla funkcji PowerControl

i PowerAssist)
Funkcja UPS (UPS feature) wh.
Dynamiczny limiter pradu (Dynamic current limiter) wyt.
WeakAC wyt.
BoostFactor 2
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Przekaznik programowalny funkcja alarmu

PowerAssist wi.

9.2. Wyjasnienie ustawien

Ponizej opisano ustawienia, ktére nie sg oczywiste. Wiecej informacji podano w plikach pomocy programéw konfiguracyjnych.
Czestotliwos¢ inwertera (Inverter frequency)

Czestotliwo$¢ wyjsciowa, jesli na wejsciu nie ma pradu przemiennego.

Mozliwe ustawienia: 50 Hz; 60 Hz

Zakres czestotliwosci na wejsciu (Input frequency range)

Akceptowany zakres czestotliwosci wejsciowej. Urzadzenie synchronizuje sie w tym zakresie z czestotliwoscig wejsciowa pradu
przemiennego. Czestotliwos¢ wyjsciowa jest wéwczas rowna czestotliwosci wejsciowej.

Mozliwe ustawienia: 45-65 Hz; 45-55 Hz; 55-65 Hz
Zakres napigcia wejsciowego

Akceptowany zakres napigcia. Urzadzenie synchronizuje sie w tym zakresie z napieciem wejsciowym pradu przemiennego.
Napiecie wyjsciowe jest zatem rowne napieciu wejsciowemu.

Mozliwe ustawienia:
Dolna wartos$¢ graniczna: 180 — 230 V
Gorna wartos¢ graniczna: 230 — 270 V

Uwaga: standardowe ustawienie dolnej granicy wynoszace 180 V jest przeznaczone do podtaczenia do stabej sieci elektrycznej
lub generatora o niestabilnej mocy wyjsciowej pradu przemiennego. To ustawienie moze spowodowaé wytgczenie systemu

po podtaczeniu do ,bezszczotkowego, samowzbudnego, synchronicznego generatora pradu przemiennego o regulowanym
zewnetrznie napieciu” (synchroniczny generator AVR). Wigkszo$¢ generatoréow o mocy 10 kVA lub wigkszej to synchroniczne
generatory AVR. Wytgczenie nastepuje w chwili zatrzymania generatora i zmniejszania jego obrotéw, gdy AVR jednoczesnie
~probuje” utrzymacé napiecie wyjsciowe generatora na poziomie 230 V.

Rozwigzaniem jest zwiekszenie ustawienia dolnej granicy do 210 VAC (wyjscie generatoréw AVR jest na ogét bardzo stabilne)
lub odtaczenie produktu od generatora po podaniu sygnatu zatrzymania generatora (za pomocg stycznika AC zainstalowanego
szeregowo z generatorem).

Napiecie inwertera (Inverter voltage)

Napiecie wyjsciowe przy zasilaniu akumulatorowym.

Mozliwe ustawienia: 210 — 245 V

Ustawienie pracy samodzielnej/réownolegtej/dwu-trzyfazowej (Stand-alone/parallel/2-3 phase)
Korzystajac z wielu urzadzen, mozna:

» zwiekszy¢ catkowita moc falownika (kilku urzadzen potaczonych réwnolegle)

» utworzy¢ system jednofazowy z fazg pomocniczg z oddzielnym autotransformatorem — patrz karta danych i instrukcja
autotransformatora VE,

» utworzy¢ system 3-fazowy.

Standardowe ustawienia produktu dotyczg pojedynczego urzadzenia dziatajagcego samodzielnie.
AES (Automatyczny przetacznik trybu ekonomicznego)

Jesli to ustawienie jest wigczone, pobor mocy w trybie bez obcigzenia i przy niskim obcigzeniu zmniejsza sie o ok. 20 %, poprzez
nieznaczne ,zawezenie” napiecia sinusoidalnego. Dotyczy jedynie konfiguracji do pracy samodzielne;.

Tryb Wyszukiwania

Zamiast trybu AES mozna réwniez wybra¢ tryb wyszukiwania. W przypadku wigczenia trybu wyszukiwania, pobér mocy w trybie
bez obcigzenia zmniejsza sig o ok. 70 %. W tym trybie urzadzenie pracujgce w trybie falownika, w przypadku braku obciazenia
lub bardzo niskiego obcigzenia ulega wytaczeniu, i wiacza sie na krotko co dwie sekundy. Jezeli natezenie pradu wyjsciowego
przekracza ustalony poziom, falownik kontynuuje dziatanie. W przeciwnym razie falownik wytacza sie ponownie.

Poziomy obcigzenia trybu wyszukiwania ,wytacz” i ,pozostan wigczony” mozna ustawi¢ za pomocg VEConfigure.

Ustawienia domysine to:
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Wartos¢ progowa

Wytgczenie 40 W (obcigzenie liniowe)

Wiaczenie 100 W (obcigzenie liniowe)

Przekaznik uziemiajacy (patrz Zatacznik B)

W przypadku tego przekaznika, w chwili otwarcia przekaznikow bezpieczenstwa zasilania zwrotnego przewdd neutralny
wyjscia pradu przemiennego zostaje uziemiony do podstawy montazowej. Zapewnia to prawidtowg prace wytgcznikow
réznicowopradowych na wyjsciu. W razie potrzeby mozna podtaczy¢ zewnetrzny przekaznik uziemiajacy (dla uktadu
dwufazowego z oddzielnym autotransformatorem). Patrz Zatgcznik A.

Algorytm tadowania akumulatora
Standardowe ustawienie to ,Czterostopniowy tryb adaptacyjny z trybem BatterySafe”.

Jest to zalecany algorytm tadowania akumulatoréw kwasowo-otowiowych. Inne funkcje opisano w plikach pomocy do programoéw
konfiguracyjnych.

Typ akumulatora (Battery type)

Standardowe ustawienie jest najbardziej odpowiednie dla zelowego akumulatora gtebokiego roztadowania Victron Gel Deep
Discharge, Gel Exide A200 oraz stacjonarnych akumulatoréw rurowych (OPzS). Tego ustawienia mozna takze uzywaé

w przypadku wielu innych akumulatoréw, np. akumulatoréw Victron AGM Deep Discharge i innych akumulatoréw AGM oraz
wielu typéw akumulatoréw zalanych z ptaska ptyta.

Algorytm fadowania mozna dostosowaé do fadowania i typu akumulatora (akumulatory niklowo-kadmowe, akumulatory litowo-
jonowe) za pomocg programu VEConfigure.

Czas absorpcji

W przypadku standardowego ustawienia ,,Czterostopniowy tryb adaptacyjny z trybem Battery Safe” czas absorpcji zalezy od
czasu tadowania statopradowego (adaptacyjna krzywa tadowania), co zapewnia optymalne tadowanie akumulatora.

9.2.1. Wyréwnanie

Baterie trakcyjne wymagajq regularnego tadowania dodatkowego. W trybie wyréwnawczym urzadzenie taduje podwyzszonym
napigciem przez jedng godzine (4 V dla akumulatora 48 V). Prad fadowania zostaje nastepnie ograniczony do 1/4 ustawionej
wartosci.

Tryb wyréwnywania zapewnia wyzsze napiecie tadowania niz wiekszos$¢ urzadzen zasilanych pragdem statym jest w stanie
przyjac. Nalezy odiaczy¢ takie urzadzenia przed rozpoczgciem dodatkowego tadowania.

tadowanie z automatycznym wyréwnywaniem (Automatic equalisation charging)

To ustawienie jest przeznaczone dla rurowych akumulatoréw trakcyjnych OPzS. W fazie tadowania absorpcyjnego warto$é
graniczna napiecia zwieksza sie do 2,83 V/ogniwo (68 V dla akumulatora 48 V) w momencie zmniejszenia pradu tadowania do
mniej niz 10 % ustawionego pradu maksymalnego.

Patrz ,krzywa fadowania akumulatora trakcyjnego z ptytg rurowg” w VEConfigure.
Napiecie skladowania, czas powtarzania absorpcji, interwat powtarzania absorpcji
Patrz Zatacznik E.

Zabezpieczenie fazy ,,bulk” (Bulk Protection)

Po wiaczeniu tej opcji czas tadowania statopradowego zostaje ograniczony do 10 godzin. Dtuzszy czas tadowania moze
spowodowac¢ wskazanie bfedu systemu (np. zwarcie ogniwa akumulatora).

Limit natezenia wejscia AC (AC input current limit)

Sa to ustawienia wartosci granicznej pradu, przy ktérych zaczynajq dziata¢ funkcje PowerControl i PowerAssist.

24/3000/70-32 GX 48/5000/70-50 GX
48/3000/35-32 GX

Zakres ustawien PowerAssist, liniowa topologia sieci 4A-32A 6 A-50A
Zakres ustawien PowerAssist, rownolegta topologia sieci z zewnetrznym 4A-50A 6 A-100 A
przektadnikiem prgdowym

Funkcja UPS (UPS feature)

Jezeli to ustawienie jest witgczone i na wejsciu zaniknie prad przemienny, urzadzenie przejdzie w tryb pracy falownika praktycznie
bez zadnej przerwy.
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Napiecie wyjsciowe niektérych matych agregatéw pradotworczych jest zbyt niestabilne i znieksztatcone, aby mozna byto uzywac
tego ustawienia urzadzenie produkt stale przetgczatoby sie na prace w trybie falownika. Z tego wzgledu ustawienie to mozna
wytaczyé. Urzadzenie bedzie wtedy wolniej reagowat na odchylenia napiecia wejsciowego AC. Czas przetaczania w tryb
falownika jest w konsekwencji nieco diuzszy, ale nie ma to negatywnego wptywu na wiekszos$¢ sprzetu (komputeréw, zegaroéw czy
urzadzen AGD).

Zalecenia: Jesli urzadzenie nie synchronizuje sig lub ciggle przetacza sie z powrotem na prace w trybie falownika, nalezy
wytaczy¢ funkcje UPS.

Dynamiczny limiter pradu (Dynamic current limiter)

Przeznaczony do generatoréw, ktérych napiecie pradu przemiennego generowane jest za pomoca statycznego falownika (tzw.
generatoréw ,inwertorowych”). W tych generatorach przy niskim obcigzeniu zmniejszana jest predko$c¢ obrotowa silnika, co
obniza hatas, zuzycie paliwa i zanieczyszczenia. Wada takiego rozwigzania jest znaczny spadek lub nawet catkowity zanik
napiecia wyjsciowego w przypadku nagtego wzrostu obcigzenia. Wigkszy odbiornik mozna zasila¢ jedynie po doprowadzeniu
silnika do odpowiedniej predkosci.

Jesli to ustawienie jest wigczone, urzadzenie zacznie dostarcza¢ dodatkowa moc przy niskim poziomie mocy wyjsciowe;j
generatora i stopniowo pozwoli generatorowi dostarczaé wiecej, az do osiggniecia ustawionego limitu pradu. Dzieki temu silnik
generatora moze nabra¢ predkosci.

To ustawienie jest réwniez czesto uzywane w przypadku ,klasycznych” generatoréw, ktére powoli reagujg na nagte zmiany
obcigzenia.

Staby prad przemienny

Silne znieksztalcenie napiecia wejsciowego moze spowodowac, ze tadowarka bedzie stabo dziata¢ lub nie bedzie dziata¢
wcale. Jezeli ustawiona jest opcja WeakAC, tadowarka zaakceptuje takze silnie odksztatcone napiecie, kosztem wiekszego
znieksztatcenia pradu wejsciowego.

Zalecenia: Wtacz opcje WeakAC, jesli tadowarka stabo taduje lub nie taduje wcale (co zdarza sig dos¢ rzadko!). Wiacz takze
jednoczesnie dynamiczny ogranicznik pradu i zmniejsz maksymalny prad tadowania, aby w razie potrzeby zapobiec przeciazeniu
generatora.

Uwaga: gdy funkcja WeakAC jest wiaczona, maksymalny prad tadowania zmniejsza sie o okoto 20 %.

BoostFactor Ta wartos$¢ reguluje zachowanie PowerAssist. W przypadku probleméw z PowerAssist (np. przecigzenia), przed
przystapieniem do modyfikacji nalezy skonsultowac sig¢ ze specjalistg przeszkolonym przez firme Victron Energy.

Przekaznik programowalny (AUX).

Przekaznik mozna zaprogramowac¢ do wszelkiego rodzaju innych zastosowan, na przyktad jako przekaznik rozrusznika
generatora.

Pomocnicze wyjscie AC (AC-out-2)

Przeznaczone do obcigzen niekrytycznych. Domysine zachowanie pozwala na wtgczenie AC-out-2 po 30 sekundach
opo6znienia po wykryciu pradu wejsciowego AC. Obwdd pomiaru pradu umozliwia dziatanie funkcji PowerAssist. Mozliwe jest
zaprogramowanie obejscia w celu uzyskania wigkszej kontroli nad tym przekaznikiem.
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10. Konfiguracja urzadzenia

Wymagany jest nastepujacy osprzet:

Albo
* Interfejs MK3-USB (VE.Bus do USB) i kabel RJ45 UTP.
» Potaczenie z internetem i konto do zdalnego zarzadzania VRMVictron w celu korzystania z ustugi Remote VEConfigure.

Nalezy pamigtac, ze aktualizacje oprogramowania sprzgtowego wymagajg uzycia MK3-USB i nie mozna ich przeprowadzi¢
zdalnie.

10.1. Oprogramowanie komputerowe VEConfigure

Konfiguracji urzadzenia dokonuje sie za pomoca narzedzia o nazwie VEConfigure. Nalezy koniecznie zapoznac sig z trescig
oddzielnej instrukcji VEConfigure oraz odby¢ szkolenie Victron w zakresie bezpiecznego korzystania z tego narzedzia.

10.2. VE.Bus Quick Configure Setup

VE.Bus Quick Configure Setup to program, za pomocg ktérego mozna w prosty sposéb skonfigurowaé systemy z maksymalnie
trzema urzadzeniami Multi (w uktadzie réwnolegtym lub tréjfazowym).

Oprogramowanie mozna pobra¢ bezptatnie na stronie www.victronenergy.pl

10.3. VE.Bus System Configurator

Do skonfigurowania zaawansowanych aplikacji i/lub instalacji z czterema lub wiekszg liczbg urzadzen Multi, nalezy uzy¢
oprogramowania VE.Bus System Configurator. Oprogramowanie mozna pobra¢ bezptatnie na stronie www.victronenergy.pl
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11. Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga specjalistycznej konserwacji. Wystarczy raz w roku sprawdzi¢ wszystkie potaczenia.

Nalezy unika¢ wilgoci oraz olejow/sadzy/oparéw i utrzymywac urzgdzenie w czystosci.

(M), Vitron energy
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12. Wskazania btedow

Ponizsze procedury umozliwiajg szybka identyfikacje wiekszosci usterek. Jezeli usterki nie mozna usungg¢, nalezy sie
skontaktowac z dostawca urzadzen Victron Energy.

12.1. Ogodlne wskazania btedow

Brak napigcia
wyjsciowego na
wyjsciu AC-out-2,
nawet po czasie
opoznienia.
Urzadzenie Multi
nie przetacza

sie na zasilanie

z generatora lub
sieciowe.

Po wtaczeniu
falownik nie zaczyna
dziata¢.

,Low battery”

,Low battery”
(Shutdown)

,Overload”
,Overload”

(Shutdown)

,LOver Temperature”

.Low Bat
V Overload”
(Shutdown)

,High DC Ripple”

,DC Ripple
Shutdown”

tadowarka nie

MultiPlus-1l GX w trybie falownika

Otwarty roztacznik lub przepalony bezpiecznik
wejscia AC-in w wyniku przecigzenia.

Napiecie akumulatora jest zbyt wysokie lub
zbyt niskie. Brak napigcia w potaczeniu pradu
statego.

Niskie napiecie akumulatora.

Konwerter wytgczyt sie z powodu zbyt niskiego
napiecia akumulatora.

Obciazenie konwertera jest wigksze niz
obcigzenie nominalne.

Konwerter zostaje wylgczony z powodu
nadmiernego obcigzenia.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia lub zbyt
wysokie obcigzenie.

Niskie napiecie akumulatora i nadmierne
obcigzenie.

Sktadowa zmienna napiecia tetnigcego
w potaczeniu pradu statego przekracza 1,5
Vrms.

Falownik zostaje wytgczony z powodu
nadmiernej sktadowej zmiennej napiecia
tetnigcego na wejsciu.

Napiecie lub czestotliwos¢ wejsciowa pradu

Usuna¢ przecigzenie lub zwarcie z wyjscia AC-
out-1 lub AC-out-2 i zresetowac roztgcznik lub
wymieni¢ bezpiecznik.

Upewnic¢ sie, ze napigcie akumulatora miesci
sie w prawidtowym zakresie.

Natadowaé akumulator lub sprawdzi¢
potagczenia akumulatora.

Natadowa¢ akumulator lub sprawdzic¢
potaczenia akumulatora.

Zmniejszy¢ obcigzenie.
Zmniejszy¢ obcigzenie.

Umiesci¢ konwerter w pomieszczeniu
chfodnym i dobrze wentylowanym lub
zmniejszy¢ obcigzenie.

Natadowaé akumulatory, odtaczy¢ lub
zmniejszy¢ obcigzenie lub zainstalowac
akumulatory o wiekszej pojemnosci. Uzy¢
krétszych i/lub grubszych przewodow
akumulatora.

Sprawdzi¢ przewody i zaciski akumulatora.
Sprawdzi¢, czy pojemno$¢ akumulatora jest
wystarczajaca, a w razie potrzeby zwiekszyc¢
ja-

Zamontowac¢ akumulatory o wyzszej
pojemnosci. Uzy¢ krétszych i/lub grubszych
przewodow akumulatora i zresetowac falownik
(wytaczyé i ponownie wigczyc).

Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie wejsciowe

dziata. przemiennego nie miesci sie¢ w ustawionym pradu przemiennego miesci sie w zakresie

zakresie. od 185 VAC do 265 VAC, i ze czestotliwo$¢
miesci sie w ustawionym zakresie (ustawienie
domysine 45-65 Hz).

Otwarty roztacznik lub przepalony bezpiecznik Usuna¢ przecigzenie lub zwarcie z wyjscia AC-

wejscia AC-in w wyniku przecigzenia. out-1 lub AC-out-2 i zresetowac roztgcznik lub
wymieni¢ bezpiecznik.

Przepalony bezpiecznik akumulatora. Wymieni¢ bezpiecznik akumulatora.

Znieksztatcenie lub napiecie wejsciowe pradu Wigczyé funkcje WeakAC i dynamiczny

przemiennego jest zbyt duze (zazwyczaj ogranicznik pradu.

zasilanie z generatora).

(1  victron energy
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tadowarka nie
dziata. Widoczny
komunikat ,Bulk
Protection”.

Akumulator nie jest
w peni tadowany.

Akumulator jest
przetadowany.

Prad tadowania
spada do

0 natychmiast
po rozpoczeciu
fazy tadowania
absorpcyjnego.

MultiPlus-1l GX Urzadzenie pracuje w trybie
,Ochrona statopradowa”, zatem przekroczono
maksymalny czas fadowania statopradowego
wynoszacy 10 godzin. Tak dtugi czas
tadowania moze swiadczy¢ o btedzie systemu
(np. zwarciu ogniwa akumulatora).

Zbyt wysoki prad tadowania powodujacy
przedwczesne przejscie do fazy tadowania
absorpcyjnego.

Niestaranne potaczenie z akumulatorem.

Ustawiono niepoprawng warto$¢ napiecia (zbyt
niskg) w fazie tadowania absorpcyjnego.

Ustawiono niepoprawng warto$¢ napiecia (zbyt
niskg) w fazie tadowania ptynnego.

Dostepny czas tadowania jest zbyt krétki do
catkowitego natadowania akumulatora.

Zbyt krotki czas trwania fazy fadowania
absorpcyjnego. W przypadku tadowania
adaptacyjnego przyczyng moze by¢ wyjatkowo
wysoki prad tadowania w odniesieniu do
pojemnosci akumulatora, co oznacza, ze

czas tadowania pradem maksymalnym jest
niewystarczajacy.

Ustawiono niepoprawng warto$¢ napiecia (zbyt
wysokg) w fazie fadowania absorpcyjnego.

Niestaranne potaczenie z akumulatorem.

Ustawiono niepoprawng warto$¢ napiecia (zbyt
wysoka) w fazie tadowania ptynnego.

Staby stan akumulatora.

Zbyt wysoka temperatura akumulatora

(z powodu stabej wentylacji, zbyt wysokiej
temperatury otoczenia lub zbyt wysokiego
pradu tadowania).

Usterka czujnika temperatury akumulatora.

Akumulator jest przegrzany (+50 °C)

12.2. Kody btedéw VE.Bus

System VE.Bus moze wyswietla¢ rézne kody usterek. Kody te sa wyswietlane na ekranie wyswietlacza GX.

Sprawdzi¢ akumulatory. UWAGA: Tryb btedu
mozna zresetowaé, wylgczajac i wigczajac
ponownie MultiPlus-1l GX. Witaczone jest
standardowe MultiPlus-1l GX ustawienie
fabryczne trybu ,Ochrona statopradowa”. Tryb
,LOchrona statopradowa” mozna wytgczy¢
jedynie korzystajac z VEConfigure.

Ustawi¢ prad tadowania na wartos¢ réwng,
0,1 do 0,2 x pojemnos¢ akumulatora.

Sprawdzi¢ potaczenia z akumulatorem.

Ustawi¢ prawidtowy poziom napiecia w fazie
tadowania absorpcyjnego.

Ustawi¢ prawidtowy poziom napiecia w fazie
fadowania ptynnego.

Ustawi¢ dtuzszy czas tadowania lub wyzszy
prad tadowania.

Zmniejszy¢ prad tadowania lub wybra¢ ,statg”
charakterystyke fadowania.

Ustawi¢ prawidtowy poziom napiecia w fazie
tadowania absorpcyjnego.

Sprawdzi¢ potgczenia z akumulatorem.

Ustawi¢ prawidtowy poziom napiecia w fazie
tadowania ptynnego.

Wymieni¢ akumulator.

Usprawni¢ przeptyw powietrza, zamontowac¢
akumulatory w chtodniejszym miejscu,
zmniejszy¢ prad fadowania i podiaczyé
czujnik temperatury.

Odiaczy¢ wtyczke czujnika temperatury od
MultiPlus-1l GX. Jezeli tadowanie zaczyna
przebiega¢ prawidtowo po ok. 1 minucie,
nalezy wymienic czujnik temperatury.

Umiesci¢ akumulator w chtodniejszym miejscu.
Zmniejszy¢ prad tadowania.

Sprawdzi¢, czy nie wystepuje wewnetrzne
zwarcie w ogniwach akumulatora.

Chcac poprawnie zinterpretowac kod btedu VE.Bus nalezy zapozna¢ sie z dokumentacjg kodow btedéw VE.Bus

https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:ve.bus_error_codes.

1 Urzadzenie zostato wytaczone, poniewaz

jedna z innych faz w systemie zostata

wylaczona.

Sprawdzi¢ niedziatajgca faze.
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3 Nie znaleziono wszystkich oczekiwanych System nie jest prawidtowo skonfigurowany. Wykona¢ ponowng
urzadzen w systemie lub znaleziono ich zbyt konfiguracje systemu. Utrzymywanie sie btedu moze oznaczaé
wiele. usterke przewodu komunikacyjnego. Sprawdzi¢ przewody,

wytgczy¢ wszystkie urzadzenia, a nastepnie wiaczyc¢ je ponownie.

4 Nie wykryto zadnego innego urzadzenia. Sprawdzi¢ przewody komunikacyjne.

5 Zbyt wysokie napiecie na wyjsciu AC-out. Sprawdzi¢ przewody pradu przemiennego.

10 Wystapit problem z synchronizacjg czasu Nie powinien on wystepowa¢ w urzadzeniach prawidtiowo
systemowego. zainstalowanych. Sprawdzi¢ przewody komunikacyjne.

14 Urzadzenie nie moze przesyta¢ danych. Sprawdzi¢ przewody komunikacyjne (moze w nich wystepowac

zwarcie).

17 Jedno z urzadzen przyjeto status Sprawdzi¢ niesprawne urzadzenie. Sprawdzi¢ przewody
Lurzadzenia nadrzednego”, poniewaz komunikacyjne.
pierwotne urzadzenie nadrzedne ulegto
awarii.

18 Wystapito zbyt wysokie napigcie. Sprawdzi¢ przewody pradu przemiennego.

22 To urzadzenie nie moze dziata¢ jako Model urzadzenia jest przestarzaty lub nieodpowiedni. Nalezy je
,2urzadzenie podrzedne”. wymienic.

24 Zainicjowano ochrone systemu przed Nie powinien on wystepowa¢ w urzadzeniach prawidiowo
przetgczeniem. zainstalowanych. Wytgczy¢ wszystkie urzadzenia, a nastepnie

wiaczy¢ je ponownie. Jezeli problem wystapi ponownie, sprawdzi¢
instalacje. Mozliwe rozwigzanie: zwiekszy¢ dolng granice
napiecia wejsciowego AC do 210 VAC (ustawienie fabryczne
to 180 VAC)

25 Niekompatybilne oprogramowanie. 1) Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia. 2) Wigczy¢ urzadzenie
Oprogramowanie jednego z podtaczonych sygnalizujgce ten komunikat usterki. 3) Kolejno witaczaé pozostate
urzadzen nie jest wystarczajgco aktualne, urzadzenia do momentu, az komunikat usterki wystapi ponownie.
aby méc korzystac z urzadzenia. 4) Zaktualizowaé¢ oprogramowanie ostatniego wtgczonego

urzadzenia.

26 Usterka wewnetrzna. Nie powinna ona wystepowac. Wytaczy¢ wszystkie urzadzenia,

a nastepnie wigczyc¢ je ponownie. Jesli problem wystepuje nadal,
skontaktowac sie z Victron Energy.
(1  victron energy
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13. Dane techniczne

_ 24/3000/70-32 48/3000/35-32 48/5000/70-50

INWERTOR/
LADOWARKA
PowerControl i PowerAssist Tak
Przetacznik miedzy obwodami 32A 32A 50 A
Maksymalny prad wejsciowy AC 32A 32A 50 A
Wyjscie rezerwowe Tak (32 A)
INWERTOR
Zakres napigecia wejsciowego 19-33V 38-66V
Wyjscie 1) Napiecie wyjsciowe:
230VAC 2 %
Czegstotliwosc:
50Hz+£0,1% (1)
Ciagta moc wyjsciowa w temp. 25°C  (3) 3000 VA /2400 W 5000 VA / 4000 W
Ciagta moc wyjsciowa w 40 °C / 65 °C 2200 W/ 1700 W 3700 W /3000 W
Maksymalna moc zasilania 3000 VA 5000 VA
Moc szczytowa 5500 W 9000 W
Sprawno$¢ maksymalna 94 % 95 % 96 %
Moc przy obcigzeniu zerowym 13W 1MW 18 W
9w 7W 122W
3W 2w 2w
Moc przy obcigzeniu zerowym w trybie AES W 2w
Moc przy obcigzeniu zerowym w trybie 2w 2w
Wyszukiwania
Wejscie AC Zakres napiecia
wejsciowego: 187
— 265 VAC
Czestotliwos¢
wejsciowa: 45 — 65
Hz
Napiecie tadowania w fazie absorpcji 28,8V 28,8V /576V
Napiecie ,fadowania konserwacyjnego” 276 V 276V /552V
Tryb sktadowania 26,4V 52,8V
Maksymalny prad fadowania akumulatora (4) 70 A 35A 70 A
Czujnik temperatury akumulatora Tak
INFORMACJE
OGOLNE
Przekaznik programowalny (AUX) (5) Tak
Zasilanie pomocnicze 12V /100 mA
Moc wyjsciowa programowalnego kolektora 70V /100 mA
otwartego
Wejscia dodatkowe analogowe-cyfrowe Tak, 2x
Czujnik temperatury Tak
Styki czujnika napiecia Tak
Ochrona (2) a-g
(1), . victron energy
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_ 24/3000/70-32 48/3000/35-32 48/5000/70-50

INWERTOR/
LADOWARKA
PowerControl i PowerAssist Tak
Przetacznik miedzy obwodami 32A 32A 50 A
Maksymalny prad wejsciowy AC 32A 32A 50 A
Wyjscie rezerwowe Tak (32 A)
INWERTOR
Zakres napiecia wejsciowego 19-33V 38-66V
Wyjscie 1) Napiecie wyjsciowe:
230 VAC 2 %
Czestotliwosc:
50Hz+0,1% (1)
Ciagta moc wyjsciowa w temp. 25°C  (3) 3000 VA /2400 W 5000 VA /4000 W
Ciaggta moc wyjsciowa w 40 °C / 65 °C 2200 W/ 1700 W 3700 W /3000 W
Maksymalna moc zasilania 3000 VA 5000 VA
Moc szczytowa 5500 W 9000 W
Sprawnos$¢ maksymalna 94 % 95 % 96 %
Moc przy obcigzeniu zerowym 13W 1MW 18 W
9w 7W 122W
3W 2W 2W
Port tacznosci VE.Bus Dla pracy
réwnolegtej
i trojfazowej, zdalne
monitorowanie
i integracja systemu
Gniazdo com. ogodlnego przeznaczenia Tak, 2x
Interfejsy BMS-Can, USB,
Ethernet, VE.Direct,
WiFi
Zewnetrzny czujnik natezenia pradu AC 50 A 100 A
(opcja)
Zdalne wit./wyt. Tak
Zakres temperatury roboczej -40 do +65
°C (chtodzenie
wspomagane
wentylatorem).
Maksymalna
wysokos$¢ n.p.m
2000 m
Wilgotnos¢ (bez skraplania) maks. 95 %
OBUDOWA
Materiat i Kolor Stal, niebieski RAL
5012
Kategoria ochrony 1P22
Potaczenie akumulatorowe Sruby M8 Sruby M8
Ztacze 230 VAC Zaciski srubowe 13
mm2 (6 AWG)
Masa 19 kg 19 kg 30 kg
Wymiary (wys. x szer. x gt.) 3 kVA — 506 x 275 565 x 323 x 148
x 237 mm
NORMY
(1  victron energy
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_ 24/3000/70-32 48/3000/35-32 48/5000/70-50

INWERTOR/
LADOWARKA

PowerControl i PowerAssist Tak
Przetacznik miedzy obwodami 32A 32A 50 A
Maksymalny prad wejsciowy AC 32A 32A 50 A
Wyjscie rezerwowe Tak (32 A)

INWERTOR
Zakres napiecia wejsciowego 19-33V 38-66V

Wyjscie 1)

Napiecie wyjsciowe:
230 VAC 2 %

Czestotliwos¢:

50Hz+0,1% (1)

Ciagta moc wyjsciowa w temp. 25°C  (3) 3000 VA /2400 W 5000 VA /4000 W
Ciagta moc wyjéciowa w 40 °C / 65 °C 2200 W/ 1700 W 3700 W /3000 W
Maksymalna moc zasilania 3000 VA 5000 VA
Moc szczytowa 5500 W 9000 W
Sprawnos$¢ maksymalna 94 % 95 % 96 %
Moc przy obcigzeniu zerowym 13W 1MW 18 W

A 7W 12w

3W 2W 2W

Bezpieczenstwo

Emisja / Odpornos¢

Zasilanie bezprzerwowe

1) Mozliwos$¢ dostrojenia do 60 Hz
2) Klucz ochrony:

a) zwarcie wyjscia

)

)

)
b) przecigzenie
c) zbyt wysokie napiecie akumulatora
d) zbyt niskie napiecie akumulatora
e) zbyt wysoka temperatura
f) 230 VAC na wyjsciu falownika

g) zbyt wysokie tetnienie napigcia
wejsciowego

EN-IEC 62019-1,
EN-IEC 6201-2, EN-
IEC 60335-1, EN-
IEC 60335-2-29

EN55014-1, EN
55014-2 EN-IEC
61000-3-2, EN-IEC
61000-3-3
IEC 61000-6-1,
IEC 61000-6-2, IEC
61000-6-3

IEC 62040-1

3) Obcigzenie nie-liniowe, wspdtczynnik szczytu 3:1
4) Do 25 °C temperatury otoczenia

5) Przekaznik programowalny, ktéry mozna ustawi¢ na alarm ogoliny,
podnapiecie DC lub uruchomienie/wytgczenie generatora pradu.

Warto$¢ znamionowa pradu przemiennego: 230 V / 4 A, warto$¢ znamionowa
pradu statego: 4 A do 35 VDC oraz 1 A do 60 VDC
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14. Zalacznik

14.1. Zalacznik B: Schemat blokowy
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14.2. Zalacznik C: Potaczenia rownolegte

Master Unitl — MultiPlus-1l GX Slavel Unit2 — MultiPlus-II Slave2 Unit3 — MultiPlus-II

ACoutl ACout2 ACIN = . ACoutl ACoutz ACIN
NPEL NPEL NPEL = [~ NPEL NPEL NPEL . NPEL NPEL
oy e BAT+ | BAT-
+ BAT - + BAT - + BAT -
PE I L : ! o PE
ACINN e -
ACINL @
\ o ACOUT2N
~ ACOUT2L
—e PE
ACOUTLIN
~ ® ACOUTLL

W przypadku instalacji rownolegtych nalezy spetni¢ dodatkowe warunki — dalsza szczegétowa dokumentacja znajduje sie
tutaj: https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

14.3. Zatacznik D: Potaczenia w instalacji tréojfazowej

Master L1 — MultiPlus-1l GX Master L2 — MultiPlus-II Master L3 — MultiPlus-II

£

ACoutl ACout2 ACIN AlouLL ALOuLZ AU ACoutl ACout2 ACIN
NPEL NPEL NPEL % 4 . NPEL NPEL NPE N NPEL NPEL NPEL

+BAT - +BAT - +BAT -

PE o AN ! o PE

. e ACOUT2N
ACINN e )

ACIN L1 J - ® ACOUT2 L3
ACINL2 o e ACOUT2 L2
ACINL3 o h 5 ® ACOUT2 L1

o PE
ACOUTLN
b ® ACOUTL L1
S ACOUT1 L2
» ACOUT113

W przypadku instalacji tréjfazowych nalezy spetni¢ dodatkowe warunki — dalsza szczegétowa dokumentacja znajduje sie
tutaj: https://www.victronenergy.com/live/ve.bus:manual_parallel_and_three_phase_systems

(M), Vitron energy
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14.4. Zalacznik E: Charakterystyka tadowania

Charge current

120%
100%

80% o~

Amps 60% \
40% \
\

20%

o _ K i

Time

Volts
Charge voltage

y /

/ —
/
1/

Time

14.4.1. Ltadowanie 4-etapowe:

W chwili uruchomienia tadowarki wigcza sie tryb tadowania statopragdowego. Podawany jest prad staty az do osiagniecia
nominalnego napiecia akumulatora, w zaleznosci od temperatury i napigcia wejsciowego, po czym podawany jest prad staty
az do momentu, w ktérym rozpoczyna sie nadmierne gazowanie (28,8 V lub 57,6 V, z kompensacjg temperatury).
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14.5. Zalacznik F: Kompensacja temperatury

16,0 32

15,5 o1

15,0 . — 30

14,5 — 29
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14,0 _— 28
13,5 —— 27
Volts | 13,0 ‘ 26| Volts

12,5 25
12,0 24
11,5 23
11,0 22
10,5 21
10,0 20
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50 60

Battery temperature

DomysIne wartosci napiecia wyj$ciowego dla funkcji fadowania konserwacyjnego i absorpcyjnego dotyczg temperatury 25 °C.
Zmniejszone napiecie konserwacyjne nastepuje za napieciem konserwacyjnym, a podwyzszone napiecie absorpcyjne nastepuje
za napieciem absorpcyjnym. W trybie regulacji kompensacja temperatury nie ma zastosowania.

14.6. Zalacznik G: Wymiary

3 4 B B 7
Dimension Drawing - MultiPlus-Il 3kVA

PMP242305010 MultiPlus-Il 24/3000/70-32 230V
PMP242306000 MultiPlus-Il 24/3000/70-32 230V GX
PMP482305000 MultiPlus-Il 48/3000/35-32 230V
PMP482305010 MultiPlus-Il 48/3000/35-32 230V
PMP482306000 MultiPlus-Il 48/3000/35-32 230V GX
275.4
D 6.2(3x,
- — 32.5 == /
| L i - E X
98.3
55 x
P ers 1 75

[ Dimensions in mm

{{(@}}vidmn energy

BLUE POWER

2 3 4 B 6 7 8
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Rysunek wymiarowy — MultiPlus-Il 24/3000/70-32 (GX) i 48/3000/35-32 (GX)

2 s 4 s ¢ 7
| Dimension Drawing - MultiPlus-Il GX
[ PMP482506000 | MultiPlus-Il 48/5000/70-50 - 230V GX
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Rysunek wymiarowy — MultiPlus-11 48/5000/70-50 GX
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